


IO

Catturare la perfezione. Immergersi
nella franquillitd.  Confinuare @
vivere la natura. E senfirsi piccoli
davanti alla  grandiosifa, alla
meraviglia, alla magica armonia
che c¢i circonda. Forme, colori,
equilibri che regalano affimi di
infinifo.

Seize perfection. Surround yourself in
peace. Experience nature and feel how
small you are amidst the grandeur, wonder
and magical harmony of the world around
us. Shapes, colors and perfect balances
let you dip into the infinite. / Die Perfektion
einfangen. Die Ruhe genieBen. Die Natur
erleben und sich klein und unbedeutend
fihlen gegentber der GroBartigkeit, den
Wundern, der magischen Harmonie, die
uns umgibt. Formen, Farben, Harmonien,
die uns unendliche Momente schenken.
/ Saisir la perfection. Plonger dans la
quiétude. Continuer a vivre la nature. Se
sentir tout petits face a la beauté, a la
féerie et a la prodigieuse harmonie qui
nous entoure. Des formes, des couleurs,
des équilibres nous offrent des instants
perpetuels. / Capturar la perfeccion.
Sumergirse en la tranquilidad. Seguir
viviendo la naturaleza. Y sentirse pequefios
ante la grandiosidad, de la maravilla, de la
magica armonia que nos circunda. Formas,
colores, equilibrios que regalan instantes
de infinito. / [ocTu4b coBepLUeHCTBA.
[orpy3nTbcA B CMNOKOMHYO atmocdepy.
[No4vyBcTBOBaTH HacnaxpaeHwe ot
npypoabl. W owytute ceba Ha doHe
BENNYMA, COBEPLUEHCTBA W BonwebHon
rapMoOHUM  OKPY>KaloWero  MHTepbepa.
®dopmbl, LBETa U AylLIEBHOE paBHOBECUE
[apAT MOMEHTbl 6ECKOHEYHOro CHaCTbA.
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Il fuo bagno,
la fua casa.
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Respiri che' si abbracciang” in
un bouguer di leggerézze: E un
dialogo' discrefo:che_si fipele in
solfofondo, riempiendo I'ambiente

con la suaintima presenza. Oh!
Gentle sighs mingle in light "beuguets.
A quiet conversation is whispered in
the “background, “filing the space with
its cosy. presence. Ohl-/_ Atemziige; die
sich in éinem Bouquet der Leichtigkeit
umarmen. Eirrdiskreter Dialog, @er sich im
Hintergrund wiederholt und das Ambiente
mit seiner intimen Gegenwart anfllt. Oh!
/ Des solffles s’enlacant ef un bouquet
de légéreté. Un dialogue_discret qui se
reproduit en fond sonore, remplissant
'espace de sa présence intime. -Ohl 7/
Suspiros “que” se- abrazan-en- uh_bouquet
de ligereza. Es un didlogo discretoque se
repite como fondo, II_enando_ el ambiente
con su intima presencia. -Ohl ¥ flerkoe -
AblxaHe NPEeKPacHOro B HEXHOM. bykeTe
UBETOB Ha (POHE CAEPKaHHbLIX KPACOK.
VI momeLlueHne HanoNMHAETCA! rapMOHUEN;:
6eCKoHEeYHO MNOBTOPAOLLECA B KaXAon -
neTany 06cTaHOBKUA ORI~ es SRS
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Olrepassare l'orizzonfe. Superare
i confini. Varcare soglie proibife.
E portare un pezzo di mondo
fuori. Denfro. Un pensiero, una
sensazione, un'emozione. Per
dare al proprio bagno una identita

davvero inconfondibile.

Beyond the horizon. Over the boundaries.
Cross into unknown lands. Bring a
piece of the outside world... inside.
An idea, a feeling, an impression. Give
your bathroom its very own distinctive
identity. / Horizonte Uberwinden. Grenzen
Ubertreten. Verbotene Schwellen
Uberschreiten. Und ein Stlick Welt nach
auBen tragen. Innen. Ein Gedanke, ein
Geflihl, eine Emotion. Um lhrem Bad einen
wirklich  unverwechselbaren Charakter
zu verleihen. / Aller au-dela de I’horizon.
Passer les frontieres. Franchir les seuils
interdits et emporter un peu du monde a
I'extérieur. A Iintérieur. Une pensée, une
sensation, une émotion. Pour donner a
sa salle de bains une identité vraiment
unique. / Cruzar el horizonte. Superar los
confines. Atravesar limites prohibidos. Y
llevar un trozo de mundo fuera. Dentro. Un
pensamiento, una sensacién, unaemocion.
Para dar al cuarto de bafio una identidad
realmente inconfundible. / lNepentn 3a
NMHWIO ropu3oHTa. NpeogoneTb rpaHuLbl.
MepectynuTb 3anpeTHble noporn. W
NPVBHECTUN 4aCTb BHELUHEro Mupa BHYTPb,
K cebe. Mbicnu, owyLleHna, amoumn. Tak
BaHHaA KOMHarta npuobpeTaeT HU C YeMm
HecpaBHVMbI 06K,

ohrmal

I fTuo bagno,
lo fua casa.




Cowall
Oh! Oriente Terra 30,5x91,5 RT
Oh! Oriente Grigio 30,5x91,5 RT

Orma Grigio Inserto 30,5x91,5 RT
Orma Marrone Inserto 30,5x91,5 RT

Floor:
Evoluta Tweed 30,5x30,5 RT
Renova Grigio Perla 30,5x30,5 RT | "

TonosuTono: : ;.
TonosuTono 16 Tabacco - =
TonosuTono 01 Bianco 1 iy

Project on page 92 38
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The scents of distant lands. Touches
harking back to the past. Marked by
unmistakable flair. Light brings attention
to all the tiniest details, revealing a
special touch. Oh! / Difte ferner Lander.
Reflexe, die Traditionen wieder aufleben
lassen. Unverwechselbare Spuren der
Persoénlichkeit. Und das Licht verleiht jedem
Detail die notwendige Aufmerksamkeit und
enthlllt einen besonderen Touch. Oh! /
Des parfums venus de loin. Des reflets
qui raniment le passé. Les témoignages
incomparables  d’individualités. Une
lumiére qui comble d’attentions les plus
petits détails, révélant la spécificité de
I’aspect. Oh! / Perfumes de tierras lejanas.
Reflejos que renuevan el pasado. Rastros
inconfundibles de personalidad. Y Ila
luz cubre de atenciones cada pequefio
detalle revelando la particularidad del
estilo. Oh! / Apomatbl Janekux CTpaH.
Otbneckn npownoro. OTANYUTENBHBIE
YepTbl uHAvBMAyanbHocTM. W cBeT,
HarMoNHAOLLNNA armocepy YIOTOM,
nofYepKuBaeT  OCOBEHHOCTb  KadKAoro
anemeHTa n gekopa. Oh!









TonosuTono:
TonosuTono 02 Gesso
TonosuTono 14 Marrone

Project on page 93
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Wall:

Oh! Rosa Incanto 30,5x91,5 RT

Oh! Rosa Mosaico 30,5x30,5

Opera Rosa Inserto Mix 3 91,5x91,5 RT
Variazione+ Mensola 91x14x12

Floor:
Oh! Rosa Incanto 30,5x30,5 RT

TonosuTono:
TonosuTono 15 Magnolia

Project on page 94







Citazioni di fempi passati,
uniche, esclusive e di valore.
Presenze cherivelano emozioni,
ma anche i lafi pit umani della
personalifa. Menire la passione
linge dei suoi colori uffo cio che

incontra. Oh!
Exclusive references to the finery of
time gone by. These touches infuse
spaces with emotive impact and a
human character. The colors of passion
wash over everything they touch. Oh!
/ Einzigartige, exklusive und kostbare
Zitate aus vergangenen  Zeiten.
Présenzen, die Geflihle, aber auch die
menschlichen Seiten des Charakters,
enthillen. Wahrend die Leidenschaft,
allem, was sie berthrt, ihre Farben
verleint. Oh! / Des emprunts d’antan,
uniques, exclusifs et précieux. Autant
de présences qui révelent des émotions
mais aussi le cété le plus humain de la
personnalité. La passion, elle, teinte de
ses couleurs tout ce qu’elle touche. Oh!
/ Citas del pasado, Unicas, exclugivas
LAY de valor. Presencias que re
' emociones, pero también los lados

“humanes de la personalidad. Mientras

. Rasion tifie con sus colores,todo aquello

“que ericuentra. Oh! / Bocn§mranus o
(PQLINION, YHVKIbHbIE, QKCKO3MBHBIE,
deHuble. Y\ Ix npucyTCcTBVie Bhi3biBadT

Mble ‘TymaH-,

BCe, 4YTO BCOgpevaeTcA
en HayNWTn. Ohl\
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Impossessarsi di uno  spazio
esclusivo ed invaderlo  con
ogni mezzo, per affermare, con
fermezza, la propric essenza.
Disordine ed equilibrio. Bellezza
ed ironia.  Confrosensi  ed
imprevisti.  Espressione di un
modo, assolufamente personale,

di infendere la vifa.

Take over an exclusive space and use
every mean to unequivocally state its
true nature. Disorder and balance. Beauty
and irony. The absurd and unexpected.
Expressing a completely personal way of
seeing life. / Einen ganz exklusiven Raum in
Besitz nehmen und diesen mit allen Mitteln
einnehmen, um mit Bestimmtheit seine
eigene Essenz zu behaupten. Unordnung
und Gleichgewicht. Schénheit und Spiel.
Gegensatze und Unvorhergesehenheiten.
Ausdruck einer ganz persdnlichen Art, das
Leben zu verstehen. / Prendre possession
d’un espace exclusif et I’envahir par tous
les moyens, pour affirmer son essence,
avec fermeté. Désordre et équilibre. Beauté
et ironie. D’égarements en imprévus.
Expression d’une maniere, tout a fait
personnelle, de voir la vie. / Aduefiarse
de un espacio exclusivo e invadirlo con
cualquier medio, para sostener, con
firmeza, la propia esencia. Desorden y
equilibrio. Belleza e ironia. Contrasentidos
e imprevistos. Expresion de un modo,
absolutamente personal, de entender la
vida. / OBnageTb 3KCKIO3UBHbIM
NPOCTPaHCTBOM W 3axBaTWTb €ro BCEeMU
cpeacTBamu, HTO6bl PELINTENIBHO YTBEp-
anTb ceoe A. BecnopAfoK WM rapmMoHuWA.
KpacoTa 1 vpoHua. MNpoTusopeuna un He-
npeasuaeHHocTU. COBEPLUEHHO WHAMBU-
[yanbHOe NMOHUMaHNE >XN3HU.

ohggi!

67

52

.

A

1655 ¥

I fuo bagno,
lo fua casa.
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Wall:

Oh! Vulcano 30,5x91,5 RT

Oh! Grigio Classico 30,5x91,5 RT

Oggi Bianco Nero Inserto 30,5x91,5 RT
Oggi Bianco Nero Listello 9,5x30,5 RT

Floor: 1
Oh! Vl]alcano 0,5 RT

TonosuTono:
TonosuTono O

TonosuTono 12 ’ " :
)

Project on 'page A A e
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Wall: N
Oh! Nero Assoluto 30,5x91,5 RT | f ¥ i‘ﬁ.:
Oh! Bianco Brillante 30,5x91,5 RT 1 “; F (5 i) \

Ode Bianco Nero Inserto 30,5x91,5 RT
Oh! Nero Mosaico 30,5x30,5
Ode Bianco Nero Listello 9,5x30,5 RT

Floor:
Ode Bianco Nero Inserto 30,5x91,5 RT
Ode Bianco Nero Inserto 30,5x30,5 RT

TonosuTono:

TonosuTono 01 Bianco

TonosuTono 12 Nero .‘:
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listello onda )
vibrazioni di luce sulle pareti del bagno.

vibrant light for your bathroom walls. / vibrierende
Lichtreflexe auf den Wanden lhres Bads. / des
vibrations de lumiére sur les murs de votre salle
de bains. / vibraciones de luz en las paredes
del cuarto de bafo. / nepenuBbl cBeTa Ha cTeHax
BaHHOW KOMHATBbI.

elemento modulare cubo
la componibilita & diventata arte.

modularity becomes an art form. / die
Zusammenstellbarkeit ist zur Kunst geworden. / la
modularité est désormais un art. / la modularidad
hecha arte. koMnoHOBKa cTana UCKyCCTBOM.

mensola cubo )
forme seducenti per arredare lo spazio.

appealing shapes decorate your space.
| verfuhrerische Formen, um den Raum
einzurichten. / des formes séduisantes pour
aménager I’espace. /| formas seductoras para
decorar el espacio. / npuBnekartenbHble OOPMbI
AnA 06CTaHOBKM NPOCTPaHCTBA.
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Oh! Oriente Beige 30,5x91,5 RT
Oh! Oriente Terra 30,5x91,5 RT

Opera Marrone Inserto Mix 3 91,5x91,5 RT

Oh! Marrone Mosaico 30,5x30,5
Gessato Oro Mosaico 30,5x30,5

Evoluta Tweed 30,5x30,5 RT

TonosuTono 02 Gesso
TonosuTono 16 Tabacco
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190 cm 205cm

180 cm \
91,5¢cm | 56,8 cm :
T T

| | |
‘ 915cm | 915cm ‘ ' 56,8cm
T T

Oh! Oriente Terra 30,5x91,5 RT
Oh! Oriente Grigio 30,5x91,5 RT

Orma Grigio Inserto 30,5x91,5 RT g 7 Vpred 7 N edor N
Orma Marrone Inserto 30,5x91,5 RT E mmm% E
Evoluta Tweed 30,5x30,5 RT

Renova Grigio Perla 30,5x30,5 RT

Tonosutono 16 Tabacco Q 1

Tonosutono 01 Bianco

92

ohrmal



280 cm

Wall A

200 cm
LS|
£
o
o
&
Wall B
127 130 100
91,5 91,5
B T
() q))
Vasca

93

318,5¢cm

212

90

K

165,

130

106

&)
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190 cm

-~

*

Wall

Oh! Dorato Classico 30,5x91,5 RT

Oh! Marrone Profondo 30,5x91,5 RT
Oggi Beige Marrone Inserto 30,5x91,5 RT

Floor
Oh! Marrone Profondo 30,5x30,5 RT

TonosuTono

TonosuTono 02 Gesso
TonosuTono 14 Marrone
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Wall C

5 RT

5x91

Oh! Rosa Incanto 30,

Oh! Rosa Mosaico 30,

Wall

5

3

5x30

Opera Rosa Inserto Mix 3 91

5x91,5 RT

Oh! Rosa Incanto 30,5x30,5 RT
TonosuTono 15 Magnolia

Floor
TonosuTono

94
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285 cm

95, 4

150,5 12,
T T

91,5

17,5,

285 cm
255,5

17,5,

12H

95

352 cm

80

b20 L

130

110

12,

o
100

134

88

N 165,5 cm N
1 1

Oh! Vulcano 30,5x91,5 RT

Oh! Grigio Classico 30,5x91,5 RT

Oggi Bianco Nero Inserto 30,5x91,5 RT
Oggi Bianco Nero Listello 9,5x30,5 RT

Oh! Vulcano 30,5X30,5 RT

TonosuTono 01 Bianco
TonosuTono 12 Nero

onhggil



340 cm ‘

280 cm

340 cm
* + B
. 126 20, 125 L0,
L 70 % .
A
S
‘?)r
3 e ) o |IP o ||B g
I
_| e
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g C = !

70
o
O
>
138
280 cm

40
o

178 80 12

*
b
*
*

290 cm ‘

70 cm

Oh! Nero Assoluto 30,5x91,5 RT +
Oh! Bianco Brillante 30,5x91,5 RT 4
Ode Bianco Nero Inserto 30,5x91,5 RT
Oh! Nero Mosaico 30,5x30,5

Ode Bianco Nero Listello 9,5x30,5 RT

280 cm
250,5¢cm

Ode Bianco Nero Inserto 30,5x91,5 RT
Ode Bianco Nero Inserto 30,5x30,5 RT “

TonosuTono 01 Bianco 5 0 g
TonosuTono 12 Nero il 13

96
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Marrone Profondo
30,5x91,5 RT

Marrone Profondo
30,5x30,5 RT

Marrone
London 4x30,5 RT

Marrone Profondo
Spigolo 1,5x30,5 RT

Beige
London 4x30,5 RT

Dorato Classico
Spigolo 1,5x30,5 RT

A.E.
London
2,5x4

A.E.
Spigolo
1,5x1,5

AE.
London
2,5x4

AE.
Spigolo
1,5x1,5

Dorato Classico
30,5x91,5 RT

Renova Travertino Dorato
30,5x30,5 RT



Grigio Classico
30,5x91,5 RT

Renova Grigio Perla
30,5x30,5 RT

Grigio A.E

London 4x30,5 RT London
2,5x4

Grigio Classico A.E.

Spigolo 1,5x30,5 RT Spigolo
1,5x1,5

o . G

Nero A.E.
London 4x30,5 RT London
2,5x4
¢
Vulcano AE.
Spigolo 1,5x30,5 RT Spigolo
1,5x1,5

Vulcano
30,5x91,5 RT

Vulcano
30,5x30,5 RT



Oriente Terra
30,5x91,5 RT

Evoluta Tweed
30,5x30,5 RT

Terra
London 4x30,5 RT

Oriente Terra
Spigolo 1,5x30,5 RT

Beige
London 4x30,5 RT

Oriente Beige
Spigolo 1,5x30,5 RT

100

AE.
London
2,5x4

A.E.
Spigolo
1,5x1,5

A.E.
London
2,5x4

AE.
Spigolo
1,5x1,5

Oriente Beige
30,5x91,5 RT

Evoluta Cashmere
30,5x30,5 RT



Bianco Brillante
30,5x91,5 RT

Passion Carrara Bianco
30,5x30,5 RT

Bianco
London 4x30,5 RT

Bianco Brillante
Spigolo 1,5x30,5 RT

AE.
London
2,5x4

AE.
Spigolo
1,5x1,5

o . G

Nero
London 4x30,5 RT

Nero Assoluto
Spigolo 1,5x30,5 RT

AE.
London
2,5x4

¢

AE.
Spigolo
1,5x1,5

Nero Assoluto
30,5x91,5 RT

Vulcano
30,5x30,5 RT



Rosa Incanto
30,5x91,5 RT

Rosa Incanto
30,5x30,5 RT

Rosa
London 4x30,5 RT

Rosa Incanto
Spigolo 1,5x30,5 RT

Grigio
London 4x30,5 RT

Oriente Grigio
Spigolo 1,5x30,5 RT

A.E.
London
2,5x4

AE.
Spigolo
1,5x1,5

A.E.
London
2,5x4

AE.
Spigolo
1,5x1,5

Oriente Grigio
30,5x91,5 RT

Evoluta Cotone
30,5x30,5 RT



¥ e

Beige Mosaico

Bianco Mosaico* Grigio Mosaico
30,5x30,5 30,5x30,5 30,5x30,5

Marrone Mosaico* Nero Mosaico* Rosa Mosaico*
30,5x30,5 30,5x30,5 30,5x30,5

Formato tessera: 1,7x1,7 cm - Mosaic size: 1,7x1,7 cm - Mittelmosaik-Format: 1,7x1,7 cm - Petit format: 1,7x1,7 cm - Tamano del mosaico: 1,7x1,7 cm. - ®opmat cmanbTbl: 1,7x1,7 cm

Formato tessera: 2,2x2,2 cm - Mosaic size: 2,2x2,2 cm - Mittelmosaik-Format: 2,2x2,2 cm - Petit format: 2,2x2,2 cm - Tamano del mosaico: 2,2x2,2 cm. - ®opmat cmanbTbl: 2,2x2,2 CM
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Gessato Oro Mosaico*
30,5x30,5

Nero Rombi Mosaico*
30,5x30,5
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Oro Mosaico*
30,5x30,5

Beige Rombi Mosaico*
30,5x30,5

105

Stream Mosaico*™
30,5x30,5



Bianco Brillante

Raccordo
2,56x30,5 RT

Oriente Beige
Raccordo
2,5x30,5 RT

Grigio Classico
Raccordo
2,5x30,5 RT

Oriente Terra
Raccordo
2,5x30,5 RT

Bianco Bianco
Alzata A.E. Alzata
30,5x17,5 RT 2,5x17,5 RT
Beige Beige
Alzata A.E. Alzata
30,5x17,5 RT 2,5x17,5 RT
Grigio Grigio
Alzata A.E. Alzata
30,5x17,5 RT 2,5x17,5 RT

Terra Terra
Alzata A.E. Alzata
30,5x17,5 RT 2,5x17,5 RT

Bianco
A.Int. Alzata
2x11

Beige
A.Int. Alzata
2x11

Grigio
A.Int. Alzata
2x11

Terra
A.Int. Alzata
2x11

Bianco Bianco Bianco

Capitello A.E. Capitello  AlInt. Capitello
30,5x12 RT 2,5x12 RT 2,5x10,5
Beige Beige Beige
Capitello A.E. Capitello  AInt. Capitello
30,5x12 RT 2,5x12 RT 2,5x10,5
P—— \

|
Grigio Grigio Grigio
Capitello A.E. Capitello  AlInt. Capitello
30,5x12 RT 2,5x12 RT 2,5x10,5
Terra Terra Terra
Capitello A.E. Capitello A nt. Capitello
30,5x12 RT 2,5x12 RT 2,5x10,5



Rosa Incanto
Raccordo
2,5x30,5 RT

Marrone Prof.
Raccordo
2,5x30,5 RT

Nero Assoluto
Raccordo
2,5x30,5 RT

Oriente Grigio
Raccordo
2,5x30,5 RT

Rosa Rosa Rosa
Alzata A.E. Alzata A.Int. Alzata
30,5x17,5 RT 2,5x17,5 RT 2x11

| |

Marrone Marrone Marrone
Alzata A.E. Alzata A.Int. Alzata
30,5x17,5 RT 2,5x17,5 RT 2x11

Nero Nero Nero

Alzata A.E. Alzata A.Int. Alzata
30,5x17,5 RT 2,56x17,5 RT 2x11

Dorato Classico Vulcano 107
Raccordo Raccordo

2,5x30,5 RT 2,5x30,5 RT

|

Rosa Rosa Rosa
Capitello A.E. Capitello  AlInt. Capitello
30,5x12 RT 2,5x12 RT 2,5x10,5

Marrone Marrone Marrone
Capitello A.E. Capitello  AInt. Capitello
30,5x12 RT 2,5x12 RT 2,5x10,5

Nero Nero Nero
Capitello A.E. Capitello A Int. Capitello
30,5x12 RT 2,5x12 RT 2,5x10,5



Angopo intego Alzat

Oh! Raccordo *
2,5x30,5 RT

A
L

Oh! A.lnt.
Alzata*™
2,5x11 RT

Oh! Alzata*™
30,5x17,5 RT

* Disponibile in tutti i colori.
Available in all colours
In allen Farben erhaltlich.
Existe dans tous les coloris.
Disponible en todos los colores.
VimeeTcAa B HanM4mMm BO BCEX LiBETAX.

** Disponibile solo nei 7 colori:
Available only in the 7 colours:
Nur in den beiden folgenden Farben erh lItlich:
Existe seulement en 7 coloris:
Disponible sélo en 7 colores:
VMimeeTcA B HanuymMm TOMbKO B 7-X LiBETAX:
Bianco - Marrone - Beige - Nero - Grigio - Rosa - Tortora.




- Angle rentrant Capitello. - Angulo interior Capitello. - BHyTpeHHwit yron Capitello.

Oh! Capitello™
30,5x12 RT

Oh! A.lnt. ‘
Capitello™*
2,5x10,5 RT

Oh! Raccordo*
2,5x30,5 RT

* Disponibile in tutti i colori.
Available in all colours
In allen Farben erhaltlich.
Existe dans tous les coloris.
Disponible en todos los colores.
VimeeTcA B HanM4mMm BO BCEX LBETaX.

** Disponibile solo nei 7 colori:
Available only in the 7 colours:
Nur in den beiden folgenden Farben erh ltlich:
Existe seulement en 7 coloris:
Disponible sélo en 7 colores:
VimeeTcA B HanM4mm TONMbKO B 7-X LBETAX:
Bianco - Marrone - Beige - Nero - Grigio - Rosa - Tortora.




Opera Marrone Inserto Mix 3 91,5x91,5 RT

Drops Marrone Listello 5,5x30,5 RT

Drops Rosa Listello 5,5x30,5 RT

Luce Beige Listello 5x30,5 RT

110
Luce Pesca Listello 5x30,5 RT



Opera Rosa Inserto Mix 3 91,5x91,5 RT

Roma Bianco Listello 5,5x30,5 RT

Roma Duna Listello 5,5x30,5 RT

Roma Nero Listello 5,5x30,5 RT



Orma Grigio Inserto 30,5x91,5 RT

Orma Marrone Inserto 30,5x91,5 RT
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Ode Bianco Nero Inserto 30,5x91,5 RT Ode Beige Inserto 30,5x91,5 RT Ode Rosa Inserto 30,5x91,5 RT

U A

Ode Bianco Nero Listello 9,5x30,5 RT Ode Beige Listello 9,5x30,5 RT Ode Rosa Listello 9,5x30,5 RT

Ode Bianco Nero Inserto Pavimento 30,5x30,5 RT



"w““

Oggi Beige Marrone Inserto 30,5x91,5 RT
TonosuTono 02 GESSO

Oggi Beige Marrone Listello
9,5x30,5 RT

TonosuTono 02 GESSO

Oggi Bianco Nero Inserto 30,5x91,5 RT
TonosuTono 01 BIANCO

Oggi Bianco Nero Listello
9,5x30,5 RT
TonosuTono 01 BIANCO
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NORME VALORE PRESCRITTO VALORE MEDIO FAP ®
’ STANDARDS VALUES REQUIRED AVERAGE FAP RATING
CARATTERISTICHE TECHNICAL TECHNISCHE CARACTERISTIQUES CARACTERISTICAS TEXHNYECKVE NORMEN NORMVORGABE DURCHSCHNITTSWERT FAP
TECNICHE SPECIFICATIONS EIGENSCHAFTEN TECHNIQUES TECNICAS XAPAKTEPUCTVKN NORMES VALEUR PRESCRIPTE VALEUR MOYENNE FAP
NORMAS VALOR PRESCRITO VALOR MEDIO FAP
HOPMBI 3AOAHHOE 3HAYEHWE | CPE[IHEE BHAYEHUE FAP
EN 14411 Bl GL)
IS0 13006 - Bl (GL)
Lunghezza e larghezza | Lenght and width Seitenlénge Dimensions des cotés Largo y ancho [invHa v wvpnka ENISO 10545-2 +0,5% +0,3%
Spessore Thickness Stérke Epaisseur Espesor TonwwHa +5% +5%
Ortogonalita Wedging Rechtwinkligkeit Orthogonalité Ortogonalidad OpTOroHanbHoCTb +0,6% +0,3%
Rettilineita degli spigoli | Straightness of the edges | Kantengeradheit Equerrage des angles Rectilinearidad de las aristas | TpAMoNMHeHOCTb yrnoB +0,5% +0,3%
Planarita Flatness Ebenfléchigkeit Plangité Planicidad MnocKoCTHOCTL +0,5% +0,3%
Aspetto della superficie | Quality of the surface Oberflachenqualitét Qualité de la surface Aspecto de la superficie Bup nosepxHocTn
% senza difetti nel Faultless % within % an fehlerfreien % sans défauts dans % sin defectos en el lote % 6e3 bpaka B 95% 95%
lotto di prova the sample lot Fliesen im Prufbett le ot d'essai de prueba npo6HoI NapTuv
Assorbimento d'acqua | Water absorption Wasseraufnahme Absorption d’eau Absorcion de agua Boponornowenue ENISO 10545-3 >10% Conforme - In accordance
Valore medio % Average value % Durchschnittswert % | Valeur moyenne % Valor medio % Cpeanee 3Hayerue % Erfilllt - Conforme
CootsercTayeT
Resistenza alla flessione | Bending strength Biegefestigkeit Résistance a la flexion Resistencia a la flexion Mpo4HocTb Npy U3rinbe Conforme
Carico di rottura in N Breaking force in N Bruchlastin N Charge de rupture en N | Carga de roturaen N Paspywarowas Harpyska B H | ENISO 10545-4 600 In accordance
Carico di rottura Breaking, force Bruchlast in N/mm? Charge d% rupture Carga de golura Pa3pywarowian Harpy3ka B 15 Erfiillt - Conforme
in N/mm in N/mm? en N/mm en N/mm Himm2 CootsercTayeT
Resistenza agli Thermal shock Temperatur- Résistance aux écarts Resistencia a los CTOIiKOCTb K nepenagam ENISO 10545-9 | Metodo di prova disponibile Conforme
shalzi termici resistance wechselbestandigkeit | de température choques térmicos Temneparypbl Test method available In accordance
Verfligbare Priifmethode Erfilt
Méthode d'essai disponible Conforme
Método de prueba disponible CooTeTcTByeT
[locTynHbIA METOZ MCTbITaHMA
Resistenza al cavillo Crazing resistance HaarriB-Bestdndigkeit | Résistance aux Resistencia al cuarteado ConpoTvBnAEMoCTb EN SO 10545-11 Richiesta - Requested Conforme - In accordance
craquetures 06pa3oBaHmio Kpakentopos Gefordert - Exigée Solicitud Erfiillt - Conforme
Tpebyemoe 3HaveHue Cootsetcrayet
Resistenza ai Chemical resistance Chemikalienfestigkeit | Résistance aux Resistencia a los ConpoTvBnAEMOCTb EN IS0 10545-13 GBMIN Conforme - In accordance
prodotti chimici produits chimiques productos quimicos BO3LEACTBUIO Erfilllt - Conforme

XUMUYECKIX BeLLecTB

CootsercTayeT

Resistenza alle macchie | Stain resistance Bastdndigkeit gegen | Résistance aux taches Resistencia a las manchas | CtoitkocTb K 3arpAsHenuio | EN1SO 10545-14 Classe - Class - Klasse Classe - Class - Klasse
Fleckenbildung Clase - Knacc 3 Clase - Knacc 5
NORME VALORE PRESCRITTO |  VALORE MEDIO FAP ®
) STANDARDS VALUES REQUIRED AVERAGE FAP RATING
CARATTERISTICHE TECHNICAL TECHNISCHE CARACTERISTIQUES | CARACTERISTICAS TEXHWYECKMNE NORMEN NORMVORGABE ~ PURCHSCHNITTSWERT FAP
TECNICHE SPECIFICATIONS EIGENSCHAFTEN TECHNIQUES TECNICAS XAPAKTEPUCTUKN NORMES VALEUR PRESCRIPTE | VALEUR MOYENNE FAP
NORMAS VALOR PRESCRITO VALOR MEDIO FAP
HOPMbI 3AOAHHOE 3HAYEHVME | CPEOHEE 3HAYEHVE FAP
EN 14411 1SO 13006 Bla (GL)
Bla (UGL e GL)
Lunghezza e larghezza | Lenght and width Seitenlénge Dimensions des cotés Largo y ancho [invHa n wipnHa EN IS0 10545-2 +0,5% +0,3%
Spessore Thickness Starke Epaisseur Espesor TonwmHa +5% +5%
Ortogonalita Wedging Rechtwinkligkeit Orthogonalité Ortogonalidad OpTOrOHaNLHOCTb +0,6% +0,3%
Rettilineita degli spigoli | Straightness of the edges | Kantengeradheit Equerrage des angles Rectilinearidad de las aristas | MpAmMonuHeitHoCTb yrnoB +0,5% +0,3%
Planarita Flatness Ebenfléchigkeit Planéité Planicidad [nockocTHOCTh +0,5% +0,3%
Aspetto della superficie | Quality of the surface Oberflachenqualitat Qualité de la surface Aspecto de la superficie Bua noepxHocTH
% senza difetti nel Faultless % within % an fehlerfreien % sans défauts dans % sin defectos en el lote % 6e3 6paka B 95% 95%
otto di prova the sample lot Fliesen im Prufbett le ot d'essai de prueba npo6HOI NapTuy
Assorbimento d’acqua | Water absorption Wasseraufnahme Absorption d'eau Absorcién de agua BogonornoLueHme EN IS0 10545-3 0,5% Conforme - In accordance
Valore medio Average value Durchschnittswert Valeur moyenne Valor medio Cpeaee 3Haveve % Erflllt - Conforme
CootgertcTayeT
Resistenza alla flessione | Bending strength Biegefestigkeit Résistance a la flexion Resistencia a la flexion Tpo4HOCTb NPy narnbe Conforme - In accordance
Carico dirottura in N Breaking force in N Bruchlast in N Charge de rupture en N | Carga de rotura en N Pa3pywatoluan Harpyska B H EN IS0 10545-4 1300 Erfiilit - Conforme
Carico di rottura in N/mm? Breaking force in N/mm? | Bruchlast in N/mm? Charge de rupture en N/mm* | Carga de rotura en N/mm? PaspywatoLan Harpyska B Hmm2 35 CootsertcTayeT

Resistenza agli
sbalzi termici

Thermal shock
resistance

Temperatur-
wechselbesténdigkeit

Résistance aux écarts
de température

Resistencia a los choques
térmicos

CToWKOCTb K nepenasam
Temneparypbl

EN ISO 10545-9

Metodo di prova disponibile
Test method available
Verflighare Priifmethode
Méthode d'essai disponible
Método de prueba disponible
[locTynHbIA METOZ UCTbITAHA

Conforme - In accordance
Erfiillt - Conforme
CooTBetcTByeT

Resistenza all'abrasione

Resistance to abrasion
(PEN)

Abriebsfestigkeit
(PEI)

Résistance a I'abrasion
(PE)

Resistencia a la abrasion
(PED)

ConpoTuBEHIe UCTUPaHIIO
(PEI)

ENIS0 10545-7
PEHI

Riportare la classe
Indicate the class
Klassenangabe gefordert
Indiquer la classe
Indicar la clase
Mepenarb Knacc.

Conforme - In accordance
Erfiillt - Conforme
CootsertcTayeT

Resistenza al gelo

Frost resistance

Frostbestandigkeit

Résistance au gel

Resistencia al hielo

Mopo3oycToinmBoCcTb

ENISO 10545-12

Richiesta - Requested
Gefordert - Exigée - Solicitud

Tweed, Marrone, Vulcano: [l
Travertino Dorato, Grigio Perla,

Tpebyemoe 3HayeHve Cashmere, Rosa: IV
Carrara Bianco: V
, . ; Conforme (1) - In accordance
Resistenza ai Chemical resistance Chemikalienfestigkeit | Résistance aux Resistencia a los ConpotvenaemocTs BoaaeiicTauio| EN IS0 10545-13 GB - MIN ErfUH{t J Conforme
prodotti chimici produits chimiques productos quimicos XMMUYECKMX BELLECTB CooTBeTCTBYET
Resistenza alle macchie | Stain resistance Bastandigkeit gegen | Résistance aux taches Resistencia a las manchas | CTOMKOCTb K 3arpA3HEHIio ENISO 10545-14 Classe - Class Classe - Class

Fleckenbildung

Klasse - Clase 3 - Knacc 3

Klasse - Clase 3 - Knacc 5
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Misure, pesi ed imballi ,
Size, weight and packaging - Masse, Gewicht und Verpackung - Format, poids conditionnement - Medidas, pesos y embalajes -
Pa3wvepbl, BEC 1 ynakoBka.

Rivestimenti 30,5x91,5 Rettificati e Pavimenti coordinati.
Wall tiles in size 30,5x91,5 (12"x36") and matching floor tiles. / Wandfliesen im Format 30,5x91,5 und dazu passende Bodenfliesen. / Revétements muraux en 30,5x91,5
et sols coordinés. / Revestimientos 30,5x91,5 y pavimentos coordinados. PekTudmumpoBarHaa HacTeHHaA nnutka 30,5x91,5 n HanonbHaA NNNTKa B KOMMEKTe.

FORMATO IN CM E POLLICI SPESSORE IN MM PZ/SCATOLA MQ/SCATOLA ML/SCATOLA KG/SCATOLA SCATOLA/PALLET
SIZE IN CM AND INCHES THICKNESS MM PIECES/BOX MQ/BOX ML/BOX KG/BOX BOX/PALLET
FORMAT IN CM UND Z0OLL STARKE MM STUCK/KARTON MQ/KARTON ML/KARTON KG/KARTON KARTON/PALLET
FORMAT EN CM ET POUCES EPAISSEUR EN MM PIECES/BOITE MQ/BOITE ML/BOITE KG/BOITE BOITE/PALLET
FORMATO EN CM Y PULGADAS ESPESOR EN MM PIEZAS/CAJA MQ/CAJA ML/CAJA KG/CAJA CAJA/PALET
®OPMAT B CM 1 [IONMAX TONLLMHA B MM LUT. B KOPOBKE KB.M B KOPOBKE HG'OP:(HI:IXMEI'POBB KT B KOPOBKE KOPOBOK B MOJAOCHE
Rivestimento 30,5X91,5 RT 12"x36" 11,5 4 1,116 - 24,40 40
Pavimento coordinato 30,5X30,5 RT 12"x12" 8,6 12 1,12 - 21,25 48
Mosaico 30,5x30,5 12"x12" - 6 0,55 - 10,44 42
Alzata 30,5X17,5 RT 12'17" ) - - 6,10 -
Angolo esterno alzata 2,5X17,5 RT 117" 4 - 0,80
Capitello 30,5X12 RT 12"x4.8" ) - - 4,00 -
Angolo esterno capitello 2,5X12 RT 1"x4.8" 4 - 0,12 -
London 4X30,5 RT 1,6"x12" 10 - - 2,10 -
Angolo esterno london 2,5X4 1"x1,6" 4 - 0,06 -
Spigolo 1,5X30,5 RT 0,6"x12" 10 - - 3,00 -
Angolo esterno spigolo 1,6X1,5 0,6"x0,6" 4 - 0,05
Raccordo 2,5x30,5 RT 0.8"x12" - 10 1,65
Drops listello 5,5x30,5 RT 2.2"x12" - 10 - - 3,67
Ode Inserto 30,5X91,5 RT 12"x36" - 2 - - 12,20 -
0Ode listello 9,5X30,5 RT 3.8"x12" - 5 - - 2,50 -
Ode inserto pavimento 30,5X30,5 RT 12"x12" - 4 - - 14,00
Oggi inserto 30,5X91,5 RT 12"x36" - 2 - - 12,20
Oggi listello 7x30,5 RT 2.8"x12" - 5 - - 2,50
Oltre inserto mix 2 30,5x183 RT 12"x72" - 1 mix - = 12,20 -
Oltre listello 4x91,5 RT 1.6"x36" - ) - - 2,75 -
Opera inserto mix 3 91,5x91,5 RT 36"x36" - 1 mix - - 18,30 -
Orme inserto 30,5X91,5 RT 12"x36" - 2 - - 12,20 -
Luce listello 5x30,5 RT 2"x12" - 10 - - 3,67
Roma listello 5,5x30,5 RT 2.2"x12" - 5 - - 1,80
Stream inserto 30,5%91,5 RT 12"x36" - 2 - - 12,20 -
Stream listello 2,5x91,5 RT 1"x36" - ) - - 2,75 -
Stream listello 2,5x30,5 RT 0.8"x12" - 5 - - 1,35 -

e Valore medio dei test condotti negli ultimi 24 mesi.
Average rating of tests conducted during the last 24 months.
Durchschnittswert der in den letzten 24 Monaten durchgefiihrten Tests.
Valeur moyenne des essais menés au cours des 24 derniers mois.
Valor medio de las pruebas llevadas a cabo en los Ultimos 24 meses.
CpefHee 3HaueHVe UCTbITAHWIA, MPOBEAEHHbIX B TEYEHWEe NocneaHnx 24 MecALes.
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BIANCO BRILLANTE 30,5X91,5 RT

NERO ASSOLUTO 30,5X91,5 RT

ORIENTE BEIGE 30,5X91,5 RT

ORIENTE GRIGIO 30,5X91,5 RT

ORIENTE TERRA 30,5X91,5 RT

ROSA INCANTO 30,5X91,5 RT

DORATO CLASSICO 30,5X91,5 RT

GRIGIO CLASSICO 30,5X91,5 RT

MARRONE PROFONDO 30,5X91,5 RT
VULCANO 30,5X91,5 RT

PASSION CARRARA BIANCO 30,5X30,5 RT
RENOVA TRAVERTINO DORATO 30,5X30,5 RT
RENOVA GRIGIO PERLA 30,5X30,5 RT
EVOLUTA CASHMERE 30,5X30,5 RT
EVOLUTA TWEED 30,5X30,5 RT

MARRONE PROFONDO 30,5X30,5 RT

ROSA INCANT 30,5X30,5 RT

VULCANO 30,5X30,5 RT

BEIGE MOSAICO 30,5X30,5

BIANCO MOSAICO 30,5X30,5

GRIGIO MOSAICO 30,5X30,5

MARRONE MOSAICO 30,5X30,5

NERO MOSAICO 30,5X30,5

ROSA MOSAICO 30,5X30,5

BEIGE ROMBI MOSAICO 30,5X30,5

NERO ROMBI MOSAICO 30,5X30,5
GESSATO ORO MOSAICO 30,5X30,5
STREAM MOSAICO 30,5X30,5

ORO MOSAICO 30,5X30,5

DROPS MARRONE LISTELLO 5,5X30,5 RT
DROPS ROSA LISTELLO 5,5X30,5 RT

ODE BIANCO NERO INSERTO 30,5X91,5 RT
ODE BEIGE INSERTO 30,5X91,5 RT

ODE ROSA INSERTO 30,5X91,5 RT

ODE BIANCO NERO LISTELLO 9,5X30,5 RT
ODE BEIGE LISTELLO 9,5X30,5 RT

ODE ROSA LISTELLO 9,5X30,5 RT

ODE BIANCO NERO INSERTO PAV 30,5X30,5 RT
OGGI BEIGE MARRONE INSERTO 30,5X91,5 RT
OGGI BIANCO NERO INSERTO 30,5X91,5 RT
OGGI BEIGE MARRONE LISTELLO 7X30,5 RT
OGGI BIANCO NERO LISTELLO 7X30,5 RT
OLTRE A INSERTO MIX 230,5X183 RT
OLTRE B INSERTO MIX 230,56X183 RT
OLTRE C INSERTO MIX 230,5X183 RT
OLTRE LISTELLO 4x91,5 RT

OPERA MARRONE INSERTO MIX 391,5X91,5 RT
OPERA ROSA INSERTO MIX 391,5X91,5 RT
ORMA GRIGIO INSERTO 30,5X91,5 RT
ORMA MARRONE INSERTO 30,5X91,5 RT
LUCE BEIGE LISTELLO 5X30,5 RT

LUCE PESCA LISTELLO 5X30,5 RT

ROMA BIANCO LISTELLO 5,5X30,5 RT
ROMA DUNA LISTELLO 5,5X30,5 RT

ROMA NERO LISTELLO 5,5X30,5 RT
STREAM ORO INSERTO 30,5X91,5 RT
STREAM ORO LISTELLO 2,5X91,5 RT
STREAM ORO LISTELLO 2,5X30,5 RT
STREAM ARGENTO INSERTO 30,5X91,5 RT
STREAM ARGENTO LISTELLO 2,56X91,5 RT

oordinate Fap.
rdinierte Fugenmassen Fap
HHRe owTyKaTypuBaHue Fap.

Joints coordonnés Fap. / Material de rellero

STUCCO ABBINATO.
COMBINED GROUT. / DAZUPASSENDE FUGENMASSE.
MORTIER ASSORTI. / MATERIAL DE REJUNTADO. / COYETAEMOW LTYKATYPKI.

TONOSUTONO 01 BIANCO
TONOSUTONO 12 NERO
TONOSUTONO 02 GESSO
TOOSUTONO 01 BIANCO
TONOSUTONO 16 TABACCO
TONOSUTONO 15 MAGNOLIA
TONOSUTONO 02 GESSO
TONOSUTONO 01 BIANCO
TONOSUTONO 14 MARRONE
TONOSUTONO 12 NERO
TONOSUTONO 01 BIANCO
TONOSUTONO 02 GESSO
TONOSUTONO 01 BIANCO
TONOSUTONO 02 GESSO
TONOSUTONO 16 TABACCO
TONOSUTONO 14 MARRONE
TONOSUTONO 15 MAGNOLIA
TONOSUTONO 12 NERO
TONOSUTONO 02 GESSO
TONOSUTONO 01 BIANCO
TONOSUTONO 01 BIANCO
TONOSUTONO 14 MARRONE
TONOSUTONOQ 12 NERO
TONOSUTONO 15 MAGNOLIA
TONOSUTONO 02 GESSO
TONOSUTONO 12 NERO
TONOSUTONO 14 MARRONE
TONOSUTONO 12 NERO
TONOSUTONO 02 GESSO
TONOSUTONO 14 MARRONE
TONOSUTONO 02 GESSO
TONOSUTONQ 01 BIANCO
TONOSUTONO 02 GESSO
TONOSUTONO 15 MAGNOLIA
TONOSUTONO 01 BIANCO
TONOSUTONO 02 GESSO
TONOSUTONO 15 MAGNOLIA
TONOSUTONQ 01 BIANCO
TONOSUTONO 02 GESSO
TONOSUTONO 01 BIANCO
TONOSUTONO 02 GESSO
TONOSUTONO 01 BIANCO
TONOSUTONO 01 BIANCO
TONOSUTONO 01 BIANCO
TONOSUTONO 01 BIANCO
TONOSUTONO 01 BIANCO
TONOSUTONO 16 TABACCO
TONOSUTONO 15 MAGNOLIA
TONOSUTONO 01 BIANCO
TONOSUTONO 16 TABACCO
TONOSUTONO 02 GESSO
TONOSUTONO 02 GESSO
TONOSUTONO 01 BIANCO
TONOSUTONO 02 GESSO
TONOSUTONO 12 NERO
TONOSUTONO 02 GESSO
TONOSUTONO 02 GESSO
TONOSUTONO 02 GESSO
TONOSUTONO 12 NERO
TONOSUTONOQ 12 NERO
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Pesi e imballi.

Weights and packaging. / Gewicht und Verpackungen. / Poids et emballages. / Peso y embalaje. / Bec n ynakoska.

FORMATO IN CM E POLLICI SPESSORE IN MM PZ/SCATOLA MQ/SCATOLA ML/SCATOLA KG/SCATOLA SCATOLA/PALLET
SIZE IN CM AND INCHES THICKNESS MM PIECES/BOX MQ/BOX KG/BOX BOX/PALLET
FORMAT IN CM UND ZOLL STARKE MM STUCK/KARTON MQ/KARTON A KG/KARTON KARTON/PALLET

FORMAT EN CM ET POUCES EPAISSEUR EN MM PIECES/BOITE MQ/BOITE KG/BOITE BOITE/PALLET
FORMATO EN CM Y PULGADAS ESPESOR EN MM PIEZAS/CAJA MQ/CAJA KG/CAJA CAJA/PALET
®OPMAT B CM 1 [IIONMAX TOJILLMHA B MM LT, B KOPOBKE KB.MBKOPOBKE  MOMOHHLIXMETPOBB Kr" B KOPOBKE KOPOBOK B MOANOHE
KOPOBKE

Tonosutono - - - - - - 5,00 96

Tabella consumi.

Usage table. / Tableau de consommation. / Verbrauchstabelle. / Tabla de consumos. / Tabnuua notpebnexua

FORMATO PIASTRELLA IN CMXCM LARGHEZZA FUGA (MM) KG/MQ
TILE SIZE IN CMXCM / FORMAT CARREAU EN CMXCM / FLIESENFORMAT IN CMXCM WIDTH OF GAP (MM) / LARGEUR JOINT (MM) / FUGENBREITE (MM) KG/M2 / KG/M2
FORMATO AZULEJO EN CMXCM / PASMEP MIITKM CM X CM ANCHURA JUNTA (MM) / LLIMPVHA LLBA (MM) KG/M2 / KG/M2 / KI/KB.M

Mosaico 2x2 / 2x2 mosaic / Mosaique 2x2 / Mosaico 2x2 / Mo3sanka 2x2 0-2 1,20
20x20 0-2 0,30
15x56 0-2 0,25
25x45 0-2 0,22
30,5x30,5 0-2 0,24
30,5x56 0-2 0,20
30,5x91,5 0-2 0,17
45x45 0-2 0-3 0,18
60x60 0-2 0-3 0,15

Gli abbinamenti fra colore della piastrella e colore dello stucco sono studiati per realizzare bagni identici a quelli rappresentati nelle immagini del catalogo. Per ottenere il miglior risultato
estetico non sempre il colore della piastrella coincide con il colore dello stucco che Fap ceramiche consiglia. Suggeriamo di stuccare gli inserti con lo stesso stucco utilizzato per il
resto del bagno.

The combinations between the colour of the tile and the colour of the grout have been studied to create bathrooms identical to those portrayed in the catalogue’s pictures. For the best
visual result the colour of the tile should not always coincide with the colour of grout that Fap Ceramiche recommends. We suggest that you grout the inserts with the same grout used
for the rest of the bathroom.

Die Kombinationen zwischen der Farbe der Fliesen und der Farbe der Fugenmasse wurden dafiir studiert, Badezimmer zu gestalten, die haargenau den in den Bildern des Katalogs
dargestellten entsprechen. Um das beste &sthetische Ergebnis zu erzielen, muss die Farbe der Fliesen nicht immer unbedingt mit der von Fap Ceramiche empfohlenen Fugenmassen-
farbe tbereinstimmen. Wir empfehlen, die Einsédtze mit der fir das restliche Badezimmer verwendeten Fugenmasse zu verfugen.

Les assortiments entre la couleur du carreau et la couleur du mortier sont étudiés pour réaliser des salles de bains identiques a celles représentées sur les images du catalogue. Afin
d’obtenir le meilleur résultat esthétique, étant donné que la couleur du carreau ne coincide pas toujours avec celle du mortier que Fap Ceramiche recommande, nous conseillons de
mastiquer les insertions avec le méme mortier utilisé pour le reste de la salle de bains.

Las combinaciones entre el color del azulejo y el color del material de rejuntado han sido estudiadas para realizar bafios idénticos a los representados en las imagenes del catalogo.
A fin de obtener el mejor resultado estético, el color del azulejo no siempre coincide con el color del material de rejuntado aconsejado por Fap Ceramiche. Aconsejamos rellenar las
juntas de los insertos con el mismo material de rejuntado utilizado para el resto del bafo.

CoyeTaHvA UBeTa NIUTKMN C LIBETOM LITYKaTYpKy 6bInn n3yyeHbl, HTOBbI CO34aTb BaHHbIE KOMHATbI, MAEHTUYHbIE TEM, YTO NPeACcTaBeHbl B M306paXeHnAx katanora. [nAa nonyyeHun
HaunyyLlero 3CTeTUHECKOro pesysnbTata He Bceraa UBeT NUTKU COBMaAaeT C LIBETOM LTYKaTypKu, KOTOPYIO peKoMeHAyeT KoMmnanuA Fap ceramiche.

CoBeTyeM OWTyKaTypyBaTb BCTABKW TOMN Xe LUTYKATYpPKOI, KOTopaA NpUMEHANAch AnA BAHHOW.

| colori e le caratteristiche estetiche dei materiali illustrati nel presente catalogo sono da ritenersi puramente indicativi.

Colours and optical features of the materials illustrated in this catalogue are to be regarded as mere indications.

Die Farben und die &sthetischen Eigenschaften der in diesem Katalog abgebildeten Produkte sind als reine Richtwerte zu betrachten.
Les coloris et les caractéristiques esthétiques des références illustrées dans le catalogue sont donnés a titre purement indicatif.

Los colores y las caracteristicas opticas de los materiales ilustrados en este catalogo deben ser mirados como indicaciones meras.
LiBeTa v acTeTUYECKME XapaKTEPUCTUKM OMUCaHHbIX B HACTOALLEM KaTasiore MaTepuasnoB ABMAITCA TOMbKO OPUEHTUPOBOYHBIMU.

Fap ceramiche si riserva di apportare modifiche senza preavviso ai prodotti declinando ogni responsabilita per danni diretti o indiretti derivanti da eventuali modifiche.

Fap ceramiche can change the indicated products without notice declining any responsibility for direct or in direct damage that depend on these changes.

Fap ceramiche kann die genannten Produkten dndern ohne Voranmeldung und lehnt dabei jegliche Verantwortung furr die davon abh&ngenden direkten oder indirekten Schaden ab.
Fap ceramiche se réserve le droit de modifier sans préavis les produits indiqués et décline toute responsabilité pour dommages directs ou indirects dus a éventuelles modifications.
Fap ceramiche se reserva la facultad de modificar los productos sin preaviso, declinando cualquier responsabilidad por dafos directos o indirectos que dependan de estos cambios.
Komnanua “Fap ceramiche” coxpaHAeT 3a coboi NpaBo Ha BHECEHWE U3MEHEHWI B NpoayKumio 6e3 npeaBapuTenbHOro yBeAOMAeHWA, CHUMaA ¢ cebA BCAKYIO OTBETCTBEHHOCTb 3a
CBA3aHHbIV C 3TUMU U3MEHEHUAMY NPAMON U HENPAMON yLuep6.
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